DPMS AR-10 Low Profil Forend Bipods - DPMS AR-10 Rifle Low

Profil 17

’

The BLK LBL Bipod’s innovative barrel-through design allows the rifle to sit ‘in
the bipod, rather than ‘on’ it, with the center of rotation of the bipod
effectively centered on the bore, making it inherently more stable. The result
is a balanced rifle without the top-heavy tendencies that can come from large
optics. The ball and socket joint provide fluid movement for improved target
acquisition and accuracy. With 40 degrees of pan and 15 degrees of cant in
each direction, adjusting leg length to level your scope is a thing of the past.

When not deployed, the legs of the BLK LBL Bipod easily fold to the rear, flush
with the hand guard. This means they won't catch on clothing, gear or
branches when you're on the move, and won't interfere when shooting off
hand, from a barricade, or even when storing your rifle.

Attributes

e Name: DPMS AR-10 Rifle Low Profil 17
e Manufacturer: BLK LBL BIPOD
e Product no.: EU2011210

e Mfr. No.:

e Color: Black

Make: AR .308

Material: Aluminum

Delivery weight: 0.7kg
Shipping height: 650mm
Shipping width: 400mm
Shipping length: 4,318mm
UPC: 850050265061
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Sicherheitshinweise fur den DPMS AR10 Low
Profil Forend Bipod

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des DPMS AR10 Low Profil 17" Forend Bipod. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um lhnen bei der Verwendung Ihres Gewehrs eine verbesserte Stabilitat und Zielgenauigkeit zu
bieten. Um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen, befolgen Sie bitte die folgenden
Sicherheitshinweise.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt fur den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

e Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand des Bipods auf Abnutzung oder Beschadigungen.
Verwenden Sie das Produkt nur mit kompatiblen Gewehren.

Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen.
Befolgen Sie alle lokalen Gesetze und Vorschriften im Zusammenhang mit dem Besitz und der
Verwendung von Schusswaffen und Zubehoér.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Achten Sie darauf, dass das Gewehr sicher im Bipod sitzt, um ein Verrutschen oder Umkippen zu
vermeiden.

¢ Vermeiden Sie es, das Bipod bei extremen Wetterbedingungen zu verwenden, die die Stabilitat

beeintrachtigen kénnten.

Stellen Sie sicher, dass der Untergrund, auf dem Sie das Bipod platzieren, stabil und eben ist.

Neigen Sie das Bipod nicht tiber die empfohlenen 15 Grad, um eine Uberlastung zu vermeiden.

Verwenden Sie das Bipod nicht, wenn es sichtbare Schaden oder Defekte aufweist.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1. Installation des Bipods:

o Stellen Sie sicher, dass das Gewehr sicher und in der richtigen Position ist.
o Fuhren Sie das Gewehr durch das BarrelThroughDesign des Bipods, sodass es sicher im Bipod sitzt.
o Stellen Sie sicher, dass der Drehpunkt des Bipods zentriert ist.

2. Verwendung des Bipods:

o Passen Sie die Beinlangen an, um das Zielfernrohr auszurichten.

o Nutzen Sie die Schwenk und Neigungsfunktionen, um die Zielerfassung zu verbessern.

o Klappen Sie die Beine nach hinten ein, wenn das Bipod nicht verwendet wird, um ein Verhaken an
Kleidung oder Ausriistung zu vermeiden.

3. Wartung:

o Reinigen Sie das Bipod regelmaBig, um Schmutz und Ablagerungen zu entfernen.
o Uberpriifen Sie die Gelenke auf Beweglichkeit und Schmierung.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften fir Elektroschrott oder Metallabfalle.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts sicher und umweltfreundlich entsorgt werden.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Bedenken zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei
dem Sie das Produkt erworben haben. Sie sollten auch die EU Safety GatePlattform besuchen, um Informationen
Uber Rickrufe oder Sicherheitswarnungen zu erhalten.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit lhrer Ausristung und lhrer Umgebung von grofter Bedeutung ist.
Befolgen Sie diese Anweisungen sorgfaltig, um sicherzustellen, dass Sie das Beste aus lhrem DPMS AR10 Low
Profil Forend Bipod herausholen.



Safety Instruction Guide for DPMS AR10 Low
Profile Forend Bipods

Introduction

Thank you for choosing the DPMS AR10 Low Profile Forend Bipod. This guide provides essential safety
instructions and information to ensure the safe and effective use of your bipod. Please read this guide
thoroughly before use to familiarize yourself with the product and its safety features.

General Safety Guidelines

e Ensure the bipod is compatible with your rifle before use.

Always treat your rifle as if it is loaded, even when not in use.

Use the bipod in a safe and controlled environment.

Keep the bipod and rifle out of reach of children and unauthorized users.
Inspect the bipod regularly for any signs of wear or damage.

Avoid using the bipod in adverse weather conditions that may affect stability.
Do not exceed the recommended weight limits of the bipod.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always ensure the bipod is securely attached to your rifle before deployment.

When adjusting the legs, make sure your fingers are clear of any moving parts.

Be aware of your surroundings and ensure a clear line of sight when aiming.

Do not use the bipod on unstable or uneven surfaces.

When moving with the bipod, ensure the legs are folded to prevent snagging on clothing or obstacles.
Always follow local laws and regulations regarding the use of firearms and accessories.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation

o Ensure your rifle is unloaded and pointed in a safe direction.

o Align the bipod attachment point with the rifle's forend.

o Securely fasten the bipod to the rifle using the provided mounting hardware.
o Doublecheck that the bipod is firmly attached before use.

2. Usage
o Deploy the bipod by extending the legs to your desired height.

o Adjust the cant and pan features as needed for improved stability and target acquisition.
o When finished, fold the legs of the bipod back to the rear, flush with the hand guard.

Disposal Instructions
¢ Dispose of the bipod in accordance with local regulations.

¢ If the bipod is damaged or no longer functional, consider recycling the aluminum material where possible.
¢ Do not dispose of the bipod in regular household waste.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries, product support, or to report unsafe conditions, please contact the manufacturer or



your local distributor. Ensure you have your product details ready when seeking assistance.
Conclusion
Following these safety instructions will help ensure a safe and enjoyable experience with your DPMS AR10 Low

Profile Forend Bipod. Always prioritize safety and responsible use when handling firearms and accessories.
Thank you for your attention to these important guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad del
Consumidor para el Bipode DPMS AR10 Low Profil

Introduccion

Gracias por elegir el Bipode DPMS AR10 Low Profil. Este producto ha sido disefiado para mejorar la estabilidad y
precision de tu rifle. Sin embargo, es importante seguir las pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y
efectivo. Esta guia proporciona informacién sobre la seguridad del producto, precauciones especificas,
instrucciones de instalacién y uso, y cdémo desechar el producto de manera adecuada.

Directrices Generales de Seguridad

* Siempre verifica que el bipode esté correctamente instalado y en buenas condiciones antes de usarlo.
e Mantén el bipode y tu rifle alejados de fuentes de calor y humedad para evitar dafios.

No uses el bipode en condiciones climaticas extremas que puedan comprometer su integridad.
Inspecciona regularmente el bipode por posibles dafios o desgaste.

Mantén el bipode fuera del alcance de los nifios y de grupos vulnerables.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Asegurate de que el rifle esté descargado antes de instalar o ajustar el bipode.

Utiliza el bipode Unicamente con rifles compatibles. No lo uses con armas que excedan la capacidad de
carga del bipode.

Evita colocar el bipode en superficies inestables o resbaladizas.

Cuando uses el bipode, asegurate de que esté completamente desplegado y bloqueado en su lugar.
No intentes modificar el bipode de ninguna manera, ya que esto puede comprometer su seguridad y
funcionalidad.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1. Instalacion del Bipode:

o

Asegurate de que el rifle esté descargado.

Localiza el punto de montaje del bipode en tu rifle.

Coloca el bipode en el punto de montaje y aseguralo firmemente utilizando los mecanismos de
sujecién provistos.

Verifica que el bipode esté correctamente instalado y no se mueva.

[¢]

[¢]

o

2. Uso del Bipode:

o Despliega las patas del bipode asegurdndote de que estén bloqueadas en su lugar.

o Ajusta la altura del bipode segln sea necesario para que el rifle esté nivelado.

o Utiliza el movimiento de panordmica y inclinacién para alinear tu objetivo.

o Cuando termines de usar el bipode, pliega las patas hacia atras para un almacenamiento seguro.

Instrucciones de Eliminacion

e Cuando decidas desechar el bipode, asegurate de hacerlo de manera responsable.
e Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de aluminio.
¢ Si el bipode esta dafiado, considera llevarlo a un centro de reciclaje adecuado.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto, por favor, consulta a tu distribuidor local o el
sitio web del fabricante.

Siguiendo estas pautas, puedes disfrutar de un uso seguro y efectivo del Bipode DPMS AR10 Low Profil.
Recuerda siempre estar atento a las actualizaciones de seguridad y a los retiros de productos a través de
plataformas oficiales.



Guide de Sécurité pour le Bipied DPMS AR10 Low
Profil 17"

Introduction
Merci d'avoir choisi le bipied DPMS AR10 Low Profil 17". Ce guide de sécurité est concu pour t'aider a utiliser ce

produit en toute sécurité et a maximiser son efficacité. Il est important de lire attentivement ces instructions
avant d'utiliser le bipied.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le bipied est correctement installé avant utilisation.

Ne laisse pas le bipied sans surveillance lorsqu'il est déployé.

Vérifie régulierement I'état du bipied pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifie pas le bipied de quelque maniere que ce soit.

Utilise le bipied uniguement pour son usage prévu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Lorsque tu utilises le bipied, assuretoi que le terrain est stable et que le bipied est bien en contact avec le
sol.

e Evite d'utiliser le bipied dans des conditions météorologiques extrémes qui pourraient affecter sa
stabilité.

¢ Sois conscient de ton environnement pour éviter les accidents, en particulier lorsque tu es en
mouvement.

* Ne place pas de poids excessif sur le bipied audela des spécifications du fabricant.

o Sj tu utilises une grande lunette, vérifie que le centre de gravité est équilibré pour éviter le basculement.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Bipied :

o Retire le bipied de son emballage et vérifie que toutes les pieces sont présentes.
o Fixe le bipied au gardemain de ton fusil en suivant les instructions du fabricant.
o Assuretoi que le bipied est solidement fixé et qu'il ne bouge pas.

2. Utilisation du Bipied :

o Déploie les jambes du bipied en les tirant vers le bas jusqu'a ce gu'elles soient completement
étendues.

o Ajuste la longueur des jambes pour que le fusil soit a la hauteur désirée.

o Utilise I'articulation a boule et a socket pour ajuster I'angle de visée.

o Lors de la prise de vue, assuretoi que le bipied est stable et que le fusil est bien en place.

Instructions d'Elimination

e Lorsque le bipied arrive en fin de vie, éliminele conformément aux réglementations locales sur les
déchets.

¢ Ne jette pas le bipied dans les ordures ménageéres si des matériaux recyclables sont présents.

¢ Informetoi sur les options de recyclage dans ta région pour les matériaux en aluminium.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, n'hésite pas a contacter le service
clientéle du fabricant. Assuretoi d'avoir le numéro de modele et d'autres informations pertinentes a portée de
main lors de la prise de contact.

Ce guide de sécurité est concu pour t'aider a utiliser le bipied DPMS AR10 Low Profil 17" de maniére sécurisée et
efficace. Respecte toutes les instructions et précautions pour garantir une expérience d'utilisation optimale.



Guida di Sicurezza per il Bipiede DPMS AR10 Low
Profil Forend

Introduzione

Grazie per aver scelto il bipiede DPMS AR10 Low Profil 17". Questo prodotto & progettato per migliorare la
stabilita e la precisione del tuo fucile. E importante seguire attentamente le linee guida di sicurezza per
garantire un uso sicuro e responsabile.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati di utilizzare il bipiede solo per I'uso previsto.

Controlla regolarmente il bipiede per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il bipiede se presenta parti danneggiate o difettose.

Mantieni il bipiede lontano dalla portata dei bambini e di animali domestici.
Sequi sempre le istruzioni del produttore per I'uso e la manutenzione.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Non tentare di regolare il bipiede mentre il fucile & in uso.

Assicurati che il bipiede sia completamente esteso e bloccato prima di posizionare il fucile.

Non utilizzare il bipiede su superfici instabili o scivolose.

Evita di esercitare una forza eccessiva durante l'installazione e la regolazione.

Non utilizzare il bipiede in condizioni meteorologiche avverse che potrebbero compromettere la stabilita.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Bipiede

o Posiziona il bipiede in modo che le gambe siano rivolte verso il basso.
o Fissa il bipiede al fucile seguendo le istruzioni specifiche del produttore.
o Assicurati che il bipiede sia ben saldo e non si muova.

2. Regolazione del Bipiede

o Estendi le gambe del bipiede fino alla lunghezza desiderata.
o Utilizza il meccanismo di bloccaggio per fissare le gambe in posizione.
o Controlla che il bipiede sia livellato prima di posizionare il fucile.

3. Utilizzo del Bipiede

o Posiziona il fucile all'interno del bipiede, assicurandoti che sia ben supportato.
o Regola l'angolo del bipiede per una migliore acquisizione del bersaglio.
o Quando non & in uso, ripiega le gambe del bipiede verso l'indietro per una facile conservazione.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltisci il bipiede secondo le normative locali per i materiali riciclabili.
¢ Non gettare il bipiede nell'ambiente o nei rifiuti domestici.
¢ Consulta il tuo comune per informazioni su come smaltire correttamente i materiali metallici.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o segnalazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, si prega di contattare il produttore o il
rivenditore presso cui e stato acquistato il bipiede.

Conclusione

Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e efficace del bipiede DPMS AR10
Low Profil 17". La tua sicurezza ¢ la nostra priorita.



Brukermanual for DPMS AR10 Low Profil Forend
Bipods

Introduksjon

Takk for at du valgte DPMS AR10 Low Profil 17" Forend Bipod. Denne bruksanvisningen gir deg viktig
informasjon om sikker bruk, installasjon og avhending av produktet. Vennligst les ngye gjennom denne
veiledningen for & sikre trygg og effektiv bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Fglg alltid produsentens instruksjoner for sikker bruk.

Kontroller produktet for skader fgr bruk. Bruk ikke skadde bipoder.

e Oppbevar bipoden utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Bruk bipoden kun i henhold til dens tiltenkte formal.

Hvis du opplever problemer med produktet, kontakt en kvalifisert tekniker for assistanse.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Sgrg for at bipoden er riktig festet til riflen far bruk.

 Unnga a bruke bipoden pa ujevnt terreng som kan fare til ustabilitet.

Hold deg alltid i en sikker posisjon nar du skyter.

Vaer oppmerksom pa omgivelsene dine for a unnga utilsiktet skade pa deg selv eller andre.
Juster beinlengden forsiktig for & unnga skader pad mekanismen.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installering av bipoden:

o Plasser bipoden pa forenden av riflen.
o Sgrg for at festemekanismen er i riktig posisjon.
o Stram festemekanismen til bipoden sitter godt og sikkert.

2. Bruk av bipoden:

[¢]

Juster beinlengden ved a trykke pa lasemekanismen og trekke ut eller skyve inn bena.

For panorering, vri riflen forsiktig innenfor 40 graders rekkevidde.

For vinkeljustering, vipp riflen forsiktig innenfor 15 graders rekkevidde i hver retning.

Nar bipoden ikke er i bruk, fold bena bakover for @ unnga at de hekter seg fast i klaer eller utstyr.

[¢]

o

[¢]

Avhending av produktet

¢ Fglg lokale retningslinjer for avhending av metallprodukter.

e Hvis bipoden er skadet eller ikke lenger i bruk, sgrg for at den avhendes pa en sikker og miljgvennlig
mate.

* Unnga a kaste bipoden i vanlig sgppel; kontakt lokale resirkuleringssentraler for riktig avhending.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal angaende sikkerhet eller bruk av DPMS AR10 Low Profil Forend Bipod, vennligst kontakt
produsentens kundeservice. Det er viktig @ ha en EUbasert kontakt for sikkerhetsforesparsel tilgjengelig.

Vennligst merk at det er ditt ansvar som forbruker & rapportere usikre produkter eller ulykker til relevante



myndigheter og sjekke for tilbakekallingsoppdateringer via EU's Safety Gateplattform.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Bipodu DPMS AR10
Low Profil

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup bipodu DPMS AR10 Low Profil 17". Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie
bezpiecznego uzytkowania produktu oraz dostarczenie niezbednych informacji dotyczacych instalacji,
uzytkowania i utylizacji. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi wskazéwkami, aby zapewni¢ sobie i
innym bezpieczenstwo.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

¢ Przed uzyciem bipodu upewnij sie, ze wszystkie elementy sg w dobrym stanie.
e Zawsze uzywaj bipodu zgodnie z jego przeznaczeniem.

Nie uzywaj bipodu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

Przechowuj bipod w suchym miejscu, z dala od dzieci i 0s6b nieupowaznionych.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty i wypadki odpowiednim organom.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

¢ Upewnij sie, ze bipod jest prawidtowo zamocowany do broni przed uzyciem.

* Nie przeciazaj bipodu, stosujgc go z bronig, ktéra przekracza jego specyfikacje.

Zawsze kontroluj otoczenie przed strzelaniem, aby unikng¢ niebezpieczenstwa dla siebie i innych.
Uzywaj bipodu na stabilnym podtozu, aby zapewni¢ maksymalng stabilnos¢.

Nie uzywaj bipodu w warunkach ekstremalnych, takich jak silny wiatr lub deszcz.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Montaz bipodu:

o Upewnij sie, ze bipod jest odpowiednio dostosowany do modelu broni.
o Zamocuj bipod do wylotu lufy zgodnie z instrukcja producenta.
o Sprawdz, czy bipod jest stabilny i pewnie przymocowany przed kazdym uzyciem.

2. Uzycie bipodu:

o Rozt6z nogi bipodu na réwnym podtozu.
o Dostosuj kat nachylenia i panoramowanie, aby uzyska¢ optymalng pozycje strzelecka.
o Po zakoniczeniu strzelania, ztoz nogi bipodu do tytu, aby utatwié transport.

3. Utrzymanie bipodu:

o Regularnie sprawdzaj bipod pod katem jakichkolwiek oznak zuzycia lub uszkodzen.
o Czys¢ bipod z brudu i zanieczyszczen, aby zapewni¢ jego prawidtowe dziatanie.

Instrukcje dotyczace utylizacji

e Bipod nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.

¢ Nie wrzucaj bipodu do ogéinych odpaddw, jesli zawiera materiaty, ktére moga by¢ szkodliwe dla
srodowiska.

e Sprawdz lokalne przepisy dotyczace recyklingu metali, aby upewnié sie, ze bipod zostanie odpowiednio
przetworzony.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania bipodu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem wsparcia w Twoim kraju.

Pamietaj, ze bezpieczehstwo jest najwazniejsze. Dziekujemy za przestrzeganie tych wskazéwek i zyczymy
udanych strzatéw!



DPMS AR10 Low Profil Forend Bipod
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa DPMS AR10 Low Profil Forend Bipod tuotteen kayttéohjeisiin. Tama opas tarjoaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Varmista, etta luet ja
ymmarrat kaikki ohjeet ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Tuotteen kayttd on sallittua vain aikuisille, jotka tuntevat kivaarin ja sen lisdvarusteiden kayton.
Varmista, etta tuote on asennettu ja kaytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Tarkista tuote saannéllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta. Ala kéyta vaurioitunutta tuotetta.
Pida tuote poissa lasten ulottuvilta, ellei se ole tarkoitettu erityisesti heille.

[Imoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Varmista, etta bipodin jalat ovat kunnolla lukittu ennen kayttéa.

Kayta bipodia vain tasaisilla ja vakailla pinnoilla.

Al3 yrita ylittaa bipodin maksimikapasiteettia.

Valta kayttdmasta bipodia epavakaissa tai liukkaissa olosuhteissa.

Huomioi ymparistdsi ja varmista, ettei kukaan muu ole ldhelldsi, kun kaytat tuotetta.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Poista bipodin jalat varovasti pakkauksestaan.
o Liita bipod kivaarin etuosaan valmistajan ohjeiden mukaisesti.
o Varmista, etta bipod on tukevasti kiinnitetty ja ettd kaikki lukitusmekanismit ovat kunnossa.

2. Kaytto:

o Aseta kivaari bipodin paalle siten, etta se on tasapainossa.
o Saada jalat haluttuun pituuteen ja varmista, etta ne ovat lukittuina paikalleen.
o Hyddynna bipodin tarjoamia kaannds ja kallistusmahdollisuuksia tarkkuuden parantamiseksi.

Poistamisohjeet

¢ Tuote on havitettava ymparistoystavallisesti. Tarkista paikalliset ohjeet kierratyksesta ja jatteiden
havittdmisesta.
« Al3 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se sisaltida vaarallisia materiaaleja.

Yhteystiedot lisatukea varten

¢ Kaikissa turvallisuuskysymyksissa tai epaselvyyksissa, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan.
Varmista, etta saat kaikki tarvittavat tiedot ja ohjeet.

Noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kaytén DPMS AR10 Low Profil Forend Bipod
tuotteelle.



Sakerhetsinstruktioner for DPMS AR10 Low Profil
Forend Bipods

Introduktion

Tack for att du valt DPMS AR10 Low Profil 17" Forend Bipod. Denna produkt ar utformad for att férbattra
stabiliteten och precisionen vid skytte. For att sakerstalla saker anvandning och langvarig prestanda, vanligen
I&s och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

» Anvand alltid bipoden pa ett sékert och ansvarsfullt satt.

Kontrollera bipoden fore varje anvandning for att sakerstélla att den &r i gott skick och fri fran skador.
Hall bipoden borta fran barn och andra sarbara grupper for att férhindra olyckor.

Rapportera alltid osakra produkter och olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

¢ Se till att gevaret ar korrekt monterat i bipoden innan anvandning.

Undvik att luta eller boja bipoden pa ett satt som kan orsaka instabilitet.

¢ Anvand bipoden endast pa jamna ytor for att forhindra att den valter.

Var forsiktig nar du justerar benlangden for att sakerstalla att den ar stabilt placerad.
Anvand inte bipoden om den har synliga skador eller om nagra delar saknas.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Montering av bipoden:

o Placera bipoden pa handskyddet av ditt gevar.
o Se till att gevaret sitter 'i' bipoden for optimal stabilitet.
o Kontrollera att rotationscentrum ar centrerat pa loppet.

2. Justering av benlangd:
o Justera benlangden genom att trycka pa lasmekanismen och dra ut eller trycka in benen till dnskad
langd.
o Se till att benen ar lasta i den dnskade positionen innan du anvander bipoden.

3. Panorering och lutning:

o Anvand kulledsleden for att panorera 40 grader och luta 15 grader i varje riktning.
o Justera forsiktigt for att forbattra malinriktning och noggrannhet.

4. Forvaring av bipoden:

o Nar bipoden inte anvands, vik benen bakat i nivda med handskyddet.
o Forvara bipoden pa en torr och saker plats for att forhindra skador.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Nar bipoden har natt slutet av sin livslangd, kassera den enligt lokala avfallsregler.
e Atervinn material som aluminium nar det &r méjligt for att minska miljépaverkan.



Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller support, vanligen kontakta din aterférsaljare eller den angivna kontaktpunkten for produktens
tillverkare.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv anvandning av DPMS
AR10 Low Profil Forend Bipod. Tack for att du bidrar till en sdker och ansvarsfull anvandning av vara produkter.



Navod na bezpecné pouzivani bipodu DPMS AR10
Low Profil

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili bipod DPMS AR10 Low Profil. Tento produkt byl navrzen tak, aby poskytoval
stabilitu a presnost pfi stfelbé. Aby bylo zajiSténo bezpecné a efektivni pouzivani, prosim, peclivé si prectéte
nasledujici bezpecnostni pokyny a instrukce.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby byl bipod pouzivan pouze pro zamyslené (cely a v souladu s pokyny vyrobce.

Pred pouzitim zkontrolujte, zda je bipod v dobrém stavu a zda neobsahuje zadné viditelné poskozeni.
e Udrzujte bipod mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfi pouzivani bipodu dbejte na okolni prostrfedi a vyhnéte se nebezpelnym oblastem.

V pripadé jakychkoliv obav o bezpecnost produktu, nevdhejte kontaktovat prislusné organy.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

e Pred pouzitim bipodu se ujistéte, ze je puska spradvné upevnéna a stabilni.

Pri manipulaci s puskou vzdy dodrzujte zakladni pravidla bezpecnosti pfi strelbé.

Pfi pouzivani bipodu se vyhnéte pohybu na kluzkém nebo nerovném povrchu.

Nepouzivejte bipod, pokud je poskozen nebo nefunkéni.

Pokud se pfi pouzivani bipodu vyskytne jakykoli problém, prestante jej okamzité pouzivat a zkontrolujte
jeho stav.
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Instrukce pro instalaci a pouzivani

¢ Pred instalaci bipodu si preCtéte vsechny pokyny.
o Ujistéte se, Ze mate vSechny potfebné soucasti a naradi.
o Nasledujte tyto kroky pro spravnou instalaci:
1. Opatrné rozlozte bipod a zkontrolujte, zda jsou vSechny ¢asti na svém misté.
2. Pripevnéte bipod k pusce podle pokyn( vyrobce, ujistéte se, Ze je pevné a bezpecné uchycen.
3. Nastavte délku nohou bipodu tak, aby vyhovovala vasim potrebam a zajistovala stabilitu.
4. Pred pouzitim provedte test stability, abyste se uijistili, ze bipod je spravné nainstalovan.
e Béhem pouzivani:
o UdrZujte bipod cisty a suchy.
o Pravidelné kontrolujte, zda jsou vSechny upevnovaci prvky v poradku.
o Sklopte nohy bipodu, kdyz neni pouzivan, aby se predeslo zachyceni o obleceni nebo vybavu.

Pokyny pro likvidaci

e Pfi likvidaci bipodu dbejte na mistni predpisy o odpadech.

¢ Pokud je bipod poskozen, zvazte jeho recyklaci nebo ekologickou likvidaci.

¢ Nikdy nevyhazujte bipod do bézného odpadu; zjistéte, zda existuji specializované sbérné mista pro
elektroniku nebo kovové vyrobky.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pro jakékoliv dotazy nebo obavy tykajici se bezpeénosti produktu, prosim, kontaktujte prislusné organy nebo
vyrobce.

Dékujeme za vas nakup a prejeme vam bezpecné a pfijemné pouzivani bipodu DPMS AR10 Low Profil.
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